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NOD ENGLISH

Please read these instructions carefully before operating this appliance. When using this appliance, always
exercise basic safety precautions.

This easy-to-use manual will guide you in getting the best use of your Party Fridge.
Please complete the following information for future reference. You will need it to obtain warranty service.

Serial number*:
Date of Purchase:

*The Serial number is located on the back of the unit. Retain this Owner’s Manual with your sales receipt as a
permanent record of your purchase.

WARNING

+ Place the cooler in an upward position for a minimum of four hours before plugging it in.
+ The cooler is only intended to be used in households and similar surroundings.
+ The cooler must only be used at ambient temperatures ranging from 10 °C to 38 °C.

+ The cooler is not intended as a built-in appliance.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should be followed to reduce the risk of fire, electric
shock, and injury to living beings or property. Carefully read all instructions before using any appliance.

+ The use of this appliance is solely for its intended purpose as described in this owner's manual. This appli-
ance is for HOUSEHOLD use only. It is not designed for commercial or rental purposes.

+ The appliance must be properly installed in accordance with the installation instructions before it is used.
+ The appliance must be positioned so that the plug is easily accessible. Do not run cord over carpeting or
other heat insulators. Do not cover the cord. Keep the cord away from traffic areas, and do not submerge in

water.

+ We do not recommend the use of extension cord as it may overheat and cause a risk of fire. If you must
use an extension cord, use 1.5mm2 minimum size, as short as possible and rated no less than 1875 watts.

+ No other appliance should be plugged into the same outlet and be sure that the plug is fully inserted into
the receptacle.

+ Where supply connection is via mains plug, disconnect the mains plug from the supply socket when not in
use for a long period of time

+ Never unplug your appliance by pulling on the power cord. Always grasp the plug firmly and pull straight
out from the outlet.

+ Keep the appliance away from direct sunlight and make sure that there is at least 5 centimeters of space
around your unit.

- If the unit is brought in from outside in the winter season, give it a few hours to warm up to room tempera-
ture before plugging it in.
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ENGLISH

+ This appliance must be earthed. Use the proper power source according to the nameplate.

In the appliance enclosure or in the built-in structure, keep ventilation openings clear of
obstruction.

Do not use a mechanical device or other means to accelerate the defrosting process.

+ Do not damage the refrigerant circuit.

Do not use electrical appliances inside the appliance’s food storage compartments.

To avoid a hazard due to instability of the appliance, the appliance must be fixed in accor-
dance with the instructions.

+ The appliance can be used by children aged from 8 years and above, and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instructions regarding the use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

+ Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in the
appliance.

When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a licensed service agent.

+ Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

Warning: Risk of fire/flammable materials

@ WARNING! :

IMPORTANT: The wires in this mains lead are colored in accordance with the following code:
Green & Yellow: Earth

Blue: Neutral

Brown: Live

As the color of the wires in the mains lead of the appliance may not correspond with the color markings identi-
fying the terminal in your plug, proceed as follows:

+ The wire which is colored green-and-yellow must be connected to the terminal in the plug which is marked
with the letter E, G or by symbol or colored green or green-and-yellow.

+ The wire which is colored blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N.

+ The wire which is colored brown must be connected to the terminal which is marked with the letter L.

To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be placed on an even, flat surface.

—

Do not clean your unit with flammable fluids. The fumes can create a fire hazard or explosion.

Do not tip over the unit.

If the cooler is brought in from outside in the winter season, give it a few hours to warm up to room tempe-
rature before plugging it in.

4. Repair or replace immediately all electric service cords that have become frayed or otherwise dama-
ged. Do not use a cord that shows cracks or abrasion damage along its length, the plug or the con-
nector end.

“N

5. Unplug your cooler before cleaning or before making any repairs. NOTE: If for any reason the product
requires service, we highly recommend that a certified technician perform the service.

6. Do not operate your cooler in the presence of explosive fumes.

7. Do not use the cooler in the immediate surroundings of a bath, shower or swimming pool.

8. Exercise caution and use reasonable supervision when the cooler is used near children.

9. Do not expose the cooler directly to sun or rain. Do not use the cooler outdoors for a prolonged period

of time. Store the unit indoor when not in use.

PARTY COOLER 3



NO>D ENGLISH
PRODUCT WARRANTY

The warranty of 3 years only covers defects in material or workmanship.

The repairs under warranty may only be carried out by an authorized service center. When making a claim under
the warranty, the original sales receipt (with purchase date) must be provided.

The warranty will not apply in case of:

+ Normal wear and tear

+ Incorrect use, e.g. overloading of the appliance or use of non-approved accessories

+ Use of force, damage caused by external influences

+ Damage caused by non-observance of the user manual, e.g. connection to unsuitable mains supply or
non-compliance with the installation instructions

+ Partially or completely dismantling of appliance

Contact your local authority to find out where to dispose of the product.

PARTS AND FUNCTIONS

I B
1. Transparent Lift-Off Lid EI E
2. Beverage or Wine bottle Storage Basket Temperature
3. Casters (4 pcs) @
4. Digital Temperature Control Panel O

o]

INSTALLATION BEFORE USE

It is advisable to clean the inside of the Party Cooler with lukewarm water using a mild detergent, and then to
dry it thoroughly prior to use.

The temperature in the fridge will depend on:

+ The temperature and air ventilation condition in the surrounding area
+ The frequency and duration when the lid is open.

+ Contents of the cooler

Therefore, the period of time before the unit reaches the desired temperature set by a user may vary.

Install the cooler in a convenient location away from extreme heat and cold. The cooler is not designed for
recessed installation.
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BETTER TO ALLOW 15 CM OF FREE SPACE AROUND THE COOLER TO KEEP THE COOLER'S RE-
FRIGERATION PERFORMANCE HIGH.

The refrigeration system of the cabinet is designed to operate with the cabinet located on a flat surface. Av-
oid tilting the cabinet sideways.

If the cabinet must be tilted on an angle for handling or moving purposes, allow it to sit in an upright position
20 to 30 minutes prior to plugging it in and re-starting the cooling of the storage compartment.

The cooler is not designed to be installed in an outside area such as a garage or a porch. Ambient
temperatures of below 10°C or above 32°C will hinder the performance of the appliance.

CONNECTING YOUR PARTY COOLER

* Improper use of the grounded plug can result in the risk of electrical shock. If the power cord is damaged
please call our customer service.

1. The cooler should be properly grounded for your safety. The power cord is equipped with a grounding plug
which mates with standard grounding wall outlets to minimize the possibility of electric shock.

2. Plug your appliance into an exclusive, properly installed, grounding wall outlet. Do not under any circum-
stances damage the grounding means of the plug. Any questions concerning power and/or grounding should
be directed toward a certified electrician.

3. The cooler requires a standard 220-240Volt, 50Hz electrical outlet with good grounding means.

HOW TO OPERATE PARTY COOLER

1. Insert power plug into wall outlet.

2. Press power button on front control panel to turn on Cooler.

3. Press the temperature button on the front of the control panel to adjust the desired temperature for the
Cooler. The display will flash during the adjustment. The temperature setting ranges from 0 — 16°C. During

normal use, the display will show the average temperature inside the Cooler.

The following resolutions can improve the cooling function of this product:

1. When you use the cooler for the first time, allow the cooler to operate continuously for 12-18 hours.

2. Alternate the racks within the cooler in 6 hours intervals to improve cooling.

3. Increase the amount of space between the items placed in the cooler in order for the items to properly
cool down. Do not overload.

PROPER PARTY COOLER CARE AND CLEANING

Warning:  To avoid electric shock always unplug you Party Cooler before cleaning
or moving. Ignoring this warning may result in injury.

General: Do not use harsh chemicals, abrasives, ammonia, chlorine bleach, concentrated deter-
gents, solvents or metal scouring pads. SOME of these chemicals may dissolve, damage
and/or discolor your party fridge.

1. Remove any content from the appliance.

2. Wipe the inside and outside surfaces with a damp cloth. The addition of vinegar to the water is good for
the prevention of mold and fungus.

3. Take the lid apart as shown on the drawing and clean it.

4. Clean the detachable bottom and the lid parts with lukewarm water and detergent.

5. Wipe all parts thoroughly after cleaning.

6. Turn the slits in the sealing ring and in the hinge rubber strip downward when assembling the lid.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

ELECTRICAL DIAGRAM

Model PC-50AE
Climate Type SN, N, ST
Protection Type |

Net Capacity 50|

Power 220-240V~/50Hz

Rated electric current

0.3A

Refrigerant Name R600a
Charging Amount 289

Vesicant CsHio

Energy Efficiency Class E

Annual energy consumption |75 kWh/a

AE

Energy consumption E32 0,076 kWh/24h
Wine storage compartment | 50-80%
humidity

Airborne acoustical noise 43 dB(A)

Product size

@ 426820 mm

Capacitor COMPRESSOR

POWERSUPPLY

=
N © mw ACN2
comp ﬁ—k
L Fuse 3.15A O
RELAY | 25
G—ﬂ% -
EE © Main Control PCB w o
==
5¢
-
|
o
i
2 Button & Display PCB Sensor
(9]
ONoF

Note: The compressor may not be equipped with the
running capacitor according to actual compressor model
using.

TROUBLESHOOTING GUIDE - WHAT TO DO...

When the cooler is not in use for a prolonged period:

+ Remove the plug from the outlet.
+ Remove all contents from the fridge.
+ Dry the interior and leave the door open for a few

days.

When the cooler does not work:
+ Check if there is a power failure

+ Check if the power plug is plugged into the power

outlet

- Check that the fuse has not blown in the main

supply circuit

When you wish to move the fridge:
+ Secure all movable parts and contents. (Package

them separately if necessary.)

+ Transport the cooler only in an upright position. In

any other position you may damage the compressor.

If the cooler seems too warm inside:

+ Check to see that the top transparent Lift-off lid is loca-
ted properly and the sealing gasket is not damaged.

+ Check that the interior circulation is not obstructed by
having too many goods stored. (The cooler is overloaded)
+ Did you store anything hot, without first cooling it to
room temperature?

+ Is there sufficient clearance around and above the
cooler?

When the cooler is cooling excessively:

+ The temperature control may be set too high

+ If you place foods that contain a lot of moisture
directly under the cool outlets, they will freeze easily.
This does not indicate a unit malfunction.

If the cooler starts making any unusual noises:

+ Is it wobbling? Re-level it and check if it now ope-
rates normally.

+ Are any containers inside the fridge vibrating or
resonating? If so, rearrange them, then check to see if
operation has returned to normal.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se
John Bunyans Vag 2, 418 78 Géteborg
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NOD SVENSKA

Las dessa instruktioner noggrant innan du anvénder apparaten. Nar du anvéander denna apparat ska du alltid
vidta grundldggande sdkerhetséitgdrder.

Denna lattanvénda bruksanvisning guidar dig for att f& basta moéjliga anvandning av din Party Cooler.
Fyll i féljande information for framtida referens. Du behover den for att f& garantiservice.

Serienummer*:
Inképsdatum:

*Serienumret finns p& baksidan av enheten. Spara den har bruksanvisningen tillsammans med ditt kvitto som en
permanent registrering av ditt kdp.

VARNING

+ Placera kylaren uppdt i minst fyra timmar innan du ansluter den.
+ Kylaren @r endast avsedd att anvdandas i hushdll och liknande miljoer.
+ Kylaren fér endast anvéndas vid omgivande temperaturer frén 10 °C till 38 °C.

+ Kylaren &r inte avsedd som en inbyggd apparat.

VIKTIGA SAKERHETSATGARDER

N&r du anvander elektriska apparater bér grundidggande sakerhetsétgarder foljas for att minska risken for
brand, elektriska stétar och skador p& manniskor eller egendom. Lds noga igenom alla instruktioner innan du
anvander apparaten.

- Anvandningen av denna apparat dr enbart for dess avsedda andamal enligt beskrivningen i den har bruk-
sanvisningen. Apparaten &r endast avsedd fér HUSHALL. Den &r inte utformad fér kommersiella eller uthyrn-
ingsandamadal.

- Apparaten mdste installeras korrekt i enlighet med installationsanvisningarna innan den anvands.

- Apparaten mdste placeras s& att kontakten ar lattétkomlig. Dra inte sladden 6ver mattor eller andra
varmeisolatorer. Tack inte dver sladden. HAll sladden borta frén trafikomrdden och sank inte ner den i vatten.

+ Virekommenderar inte anvandning av forlédngningssladd eftersom den kan éverhettas och orsaka brandrisk.
Om du mdéste anvanda en forlangningssladd, anvand minst 1,5 mmz2 i storlek, s& kort som mojligt som kan han-
tera minst 1875 watt.

+ Ingen annan apparat boér kopplas in i samma uttag och se till att kontakten &r helt isatt i uttaget.

- Koppla ur sladden frén eluttaget ndr apparaten inte anvands under en léngre tid.

+ Koppla aldrig ur apparaten genom att dra i natsladden. Ta alltid tag i kontakten ordentligt och dra rakt ut ur
uttaget.

+ Hall apparaten borta frain direkt solljus och se till att det finns minst 5 centimeter utrymme runt enheten.

- Om enheten tas in inomhus efter att ha statt ute under vintersdsongen bér den varmas upp till rumstempera-
tur ndgra timmar innan du ansluter den.

PARTY COOLER 7



SVENSKA

+ Denna apparat mdste jordas. Anvand ratt stromkalla.

Ha&ll ventilationsdppningarna fria i apparatens holje och i den inbyggda strukturen.

Anvand inte en mekanisk anordning eller andra medel for att pdskynda avfrostningsprocessen.
Skada inte kdldmediekretsen.

Anvand inte elektriska apparater inuti apparaten.

For att undvika en fara pd grund av apparatens instabilitet, mdste apparaten fixeras i
enlighet med instruktionerna.

« Apparaten kan anvdndas av barn frén 8 &r och uppdt, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formdaga eller brist pd erfarenhet och kunskap om de har fatt tillsyn eller
instruktioner om anvéndningen av apparaten i en sdker miljé och forstér riskerna som &r involverade.

Barn bér dvervakas for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

Forvara inte explosiva dmnen som aerosolburkar med brandfarligt drivmedel i apparaten.
Se till att sladden inte fastnar eller skadas nér du staller ner apparaten.

Om sladden ar skadad méste den bytas ut av en auktoriserad reparator.

Placera inte flera barbara eluttag eller barbara stromforsorjningar pd baksidan av apparaten.

Varning: Risk fér brand/anténdliga material

@ VARNING! :

VIKTIGT: Ledningarna i denna kabel &r fargade i enlighet med féljande kod:
Gront & Gult: Jord/PE

Blé&: Neutral ledare

Brun: Fasledare

Eftersom fargen pd ledningarna i apparatens kabel kanske inte éverensstémmer med fargmarkeringarna som
identifierar terminalen i din kontakt, gor s& har:

+ Ledningen som ar fargad gron-gul ska anslutas till terminalen i stickkontakten som ér markt med bokstaven
E, G eller symbol eller fargad groén eller gron-gul.

+ Ledningen som ar fargad blé& méste anslutas till terminalen som &r markt med bokstaven N.

+ Ledningen som ar fargad brun méste anslutas till terminalen som &r markt med bokstaven L.

For att undvika fara pd grund av apparatens instabilitet méste den placeras pd en jamn, plan yta.

—_

Rengér inte enheten med brandfarliga vétskor. Angorna kan skapa brandrisk eller explosion.

Valt inte enheten.

Om kylaren har stdtt ute under vintersdsongen, 1&t den varmas upp till rumstemperatur ndgra timmar inn-

an du ansluter den.

4. Reparera eller byt omedelbart ut alla sladdar som har blivit slitha eller skadade p& annat satt. Anvénd
inte en sladd som visar sprickor eller nétningsskador langs sin sladden, pd kontakten eller p& kontaktens
ande.

5. Koppla ur kylaren fére rengéring eller innan du gér ndgra reparationer. OBS: Om produkten av néigon an-
ledning kré&ver service, rekommenderar vi starkt att en certifierad tekniker utfor servicen.

6. Anvand inte kylaren i n@rvaro av explosiva dngor.

7. Anvand inte kylaren i omedelbar omgivning av bad, dusch eller pool.

8. Var forsiktig och anvand rimlig uppsikt ndr kylaren anvénds néra barn.

9. Utsatt inte kylaren for direkt solljus eller regn. Anvand inte kylaren utomhus under en I&ngre tid.

10. Foérvara enheten inomhus ndr den inte anvands.

«wnN
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NO>D SVENSKA
PRODUKTGARANTI

Garantin pé& 3 ér tacker endast material- eller tillverkningsfel.

Reparationer under garantin f&r endast utféras av ett auktoriserat servicecenter. Nar du gér ansprdk under
garantin mdste det ursprungliga kvittot (med inképsdatum) tillhandahéllas.

Garantin galler inte i fall av:

+ Normalt slitage

+ Felaktig anvandning, t.ex. dverbelastning av apparaten eller anvéndning av icke godkanda tillbehor

+ Anvéndning av vald, skador orsakade av yttre p&verkan

+ Skador orsakade av att bruksanvisningen inte foljts, t.ex. anslutning till oldmpligt eluttag eller bristande
efterlevnad av installationsanvisningarna

+ Delvis eller helt demontering av apparaten

Kontakta din lokala myndighet for att ta reda pé var du ska kassera produkten.

DELAR OCH FUNKTIONER

. Transparent lyftlock EI E

1
2. F(:Srvqrningskorg for dryck eller vinflaska perature
3. Hjul (4 st) @
4
o
o]

Digital temperaturkontrollpanel

INSTALLATION INNAN ANVANDNING

Det ar rekommenderat att rengdra insidan av Party Cooler med ljummet vatten med ett milt rengéringsmedel
och sedan torka den ordentligt fére anvandning.

Temperaturen i kylen beror pd:

+ Temperaturen och luftventilationen i det omgivande omréadet kylaren stdr i
+ Hur lédnge och hur ofta locket ar ppet.

+ Innehdllikylaren

Darfor kan tidsperioden innan enheten nér den dnskade temperaturen som stdllts in av en anvandare variera.

Installera kylaren pé& en plats dar extrem varme och kyla inte féorekommer. Kylaren dr inte avsedd for infalld
installation.
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NOD SVENSKA

HALL 15 CM FRITT UTRYMME RUNT KYLAREN FOR ATT OPTIMERA KYLARENS KYLPRESTANDA.

Kylsystemet ar utformat for att fungera ndar kylaren @r placerad pé en plan yta. Undvik att luta kylaren i sidled.

Om kylaren temporart mdste lutas i en vinkel for hantering eller forflyttning, I&t den std i uppratt lage 20 till 30
minuter innan du kopplar in det och startar kylningen igen.

Kylaren ér inte konstruerad for att installeras i ett utomhusomrdde som ett garage eller en veranda.
Omgivande temperaturer under 10°C eller éver 32°C kommer att hindra apparatens prestanda.

ANSLUTA PARTY COOLER

* Felaktig anvéndning av den jordade kontakten kan leda till risk fér elektriska stétar. Om sladden ar skadad,
kontakta var kundtjanst.

1. Kylaren boér vara ordentligt jordad for din sékerhet. Sladden &r utrustad med en jordad kontakt som passar
ihop med vanliga jordade vagguttag for att minimera risken for elektriska stétar.

2. Anslut din apparat till ett korrekt installerat, jordat végguttag. Skada inte under ndgra omstandigheter
kontaktens jordning. Alla frégor om strém och/eller jordning ska riktas till en certifierad elektriker.

3. Kylaren kréver ett vanligt 220-240 Volt, S0Hz eluttag med bra jordning.

HUR MAN ANVANDER PARTY COOLER

1. Sattin stickkontakten i vgguttaget.

2. Tryck pd strombrytaren p& den framre kontrollpanelen for att sld pé kylaren.

3. Tryck p& temperaturknappen pé framsidan av kontrollpanelen for att justera 6nskad temperatur for kyla-
ren. Displayen blinkar under justeringen. Temperaturinstaliningen strécker sig fr&n 0 — 16°C. Vid normal an-

vandning kommer displayen att visa medeltemperaturen inuti kylaren.

Féljande saker kan férbéttra kylfunktionen fér denna produkt:

1. L&t kylaren arbeta kontinuerligt i 12-18 timmar nar du anvénder kylaren for férsta géngen
2. Véxla positioner i kylaren med 6 timmars intervaller for att forbattra kylningen. )
3. Oka utrymmet mellan varorna som placeras i kylaren for att varorna ska svalna ordentligt. Overbelasta inte.

KORREKT UNDERHALL OCH RENGORING

Varning: For att undvika elektriska stétar koppla alltid bort din Party Cooler innan
du rengdr eller flyttar den. Att ignorera denna varning kan leda till skada.

Allmant: Anvand inte starka kemikalier, fratande kemikalier, ammoniak, klorblekmedel, koncen-
trerade rengdringsmedel, [6sningsmedel eller skursvampar av metall. Det finns risk att
n&gon av dessa kemikalier kan [ésa upp, skada och/eller missférga din Party Cooler.

Tom kylaren p& innehdill.

Torka av insidan och utsidan med en fuktig trasa. Tillsatt Gttika i vattnet for att forebygga mogel och svamp.
Ta isar locket enligt bilden och rengér det.

Rengdr den avtagbara botten och lockdelarna med ljummet vatten och diskmedel.

Torka av alla delar noggrant efter rengéring.

Vrid slitsarna i tétningsringen och i géngjdrnsgummilisten ned&t vid montering av locket.

N
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NO>D SVENSKA
TEKNISKA SPECIFIKATIONER ELEKTRISKT DIAGRAM

Modell PC-50AE Capacllor,_ o COMPRESSOR
Klimatklass SN, N, ST
Sdkerhetsklass |
Volymkapacitet (brutto) 50| PONERURLY o T o
N N1 AC-N2
Spanning & frekvens 220-240V~/50Hz ] o RS
Nominell strém 0.3A Gosr Reway| =5
Kylmedium R600a
Loddnlngsmongd 28 9 @ 0O Main Control PCB s 0
Vesicant CsHio —
Energimd&rkning E @ ;:E %
Arlig energiférbrukning 75 kWh/a o _ Sensor
LED Button & Display PCB
Energifororukning E32 0,076 kWh/24h ovar
Luftfuktighet i vinférvarings- | 50-80%
fack Obs: Kompressorn kanske inte dr utrustad med
kondensatorn enligt den faktiska kompressor-
Ljudnivé 43 dB(A) modellen.
Produktstorlek @ 426820 mm
FELSOKNINGSGUIDE - GOR SA HAR NAR...
Kylaren inte anvénds under en léngre period: Kylaren inte fungerar:
+ Dra ut kontakten ur eluttaget. + Kontrollera om det &r stromavbrott
+ Ta bort allt innehdll ur kylen. + Kontrollera om sladden &r ansluten till eluttaget
- Torka inuti och lédmna locket 6ppet i nGgra dagar. - Kontrollera att sdkringen inte har gé&tt

Du vill flytta kylen:
+ Sdakra alla rérliga delar och innehdill. (Férpacka dem separat om det behdvs.)
« Transportera kylaren endast i uppratt lage. | alla andra Iadgen kan du skada kompressorn.

Kylaren verkar fér varm inuti:

+ Kontrollera att det évre genomskinliga Lift-off-locket ér korrekt placerat och att tétningspackningen inte ér skadad.
+ Kontrollera att den inre luftcirkulationen inte hindras av fér ménga varor inuti. (Kylaren kan dé vara dverbelastad)
- Placerade du ndgot varmt i kylaren utan att forst I&ta det svalna till rumstemperatur?

+ Finns det tillrackligt utrymme runt och ovanfoér kylaren?

Kylaren svalnar fér mycket:

« Temperaturen kan vara fér hogt installd

+ Om du placerar mat som innehdller mycket fukt direkt under de svala utloppen finns det risk att de blir fryst.
Detta @r inte ndgon indikation p& nagot fel p& enheten.

Kylaren avger onormala ljud:

- Skakar enheten? Placera den pd ett plant underlag och kontrollera om den dé fungerar normailt.

- Vibrerar n&gra varor inuti kylen? Om s& ar fallet, placera om dem och kontrollera sedan om driften har &ter-
gdtt till det normala.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se
John Bunyans Vag 2, 418 78 Géteborg
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NOD DANSK

Lces denne vejledning, fer du tager kaleren i brug. N&r du anvender kaleren, skal du altid felge de grundloeg-
gende sikkerhedsforanstaltninger.

Denne brugervenlige vejledning guider dig, s& du fér sterst glaede af din Party Cooler.
Udfyld nedenstéende oplysninger til fremtidig reference, da de skal bruges for at opnd garantiservicen.

Serienummer®:
Kabsdato:

*Serienummeret er placeret pé bagsiden af keleren. Gem denne brugervejledning sammen med kvitteringen,
som en permanent registrering af dit kab.

ADVARSEL

- Kogleren skal placeres i en opretstdende position i mindst fire timer, for stremmen tilsluttes.
+ Keleren er kun beregnet til brug i husholdninger og lignende omgivelser.
+ Kogleren mé& kun bruges, n&r temperaturen i omgivelserne er mellem 10 °C til 38 °C.

+ Kgleren er ikke beregnet til indbygning.

VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Ved brug af elektriske apparater skal de grundloeggende sikkerhedsforanstaltninger altid felges for at mindske
risikoen for brand, elektriske sted og skade pd levende vaesner eller ejendom. Laes alle instruktioner omhyg-
geligt, inden du bruger et apparat.

+ Anvendelsen af dette apparat er udelukkende til det tilsigtede formdl som beskrevet i denne brugervejled-
ning. Denne kaler er kun til HUSHOLDNINGSBRUG. Den er ikke designet til kommercielle eller udlejningsformal.

+ Koleren skal installeres korrekt i overensstemmelse med installationsvejledningen, fer den tages i brug.

- Koleren skal placeres, sé stikket er let tilgoengeligt. Far ikke ledningen over toepper eller andet, der kan var-
meisolere. Tildoek ikke ledningen. Hold ledningen borte fra trafikale omréder, og nedsoenk den ikke i vand.

- Vi anbefaler ikke brug af forloengerledning, da den kan overophedes og fordrsage brandfare. S&fremt der skal
geres brug af en forloengerledning, skal den mindst voere 1,5 mm2 i staerrelse, s& kort som muligt og ikke mindre
end 1875 watt.

Intet andet apparat ma tilsluttes samme stikkontakt, og serg for, at stikket sidder korrekt i stikkontakten.

+ Huvis tilslutningen sker via netstikket, skal netstikket tages ud af stikkontakten, hvis keleren ikke er i brug i lcen-
gere tid.

+ Troek aldrig stikket ud af stikkontakten ved at traekke i ledningen. Tag altid fat omkring stikket og traek det
lige ud af stikkontakten.

+ Placer ikke keleren i direkte sollys, og serg for, at der er mindst 5 centimeter plads omkring kaleren.

+ Hvis apparatet kommer fra omgivelser, der er koldere end de nuvoerende, skal apparatet have mulighed for
at tilpasse sig de nye temperaturer, for det tilsluttes til el-nettet. Dette tager et par timer.
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+ Dette apparat skal veere jordet. Brug den korrekte stremkilde i henhold til typeskiltet.
Hold apparatets ventilations&bninger fri for forhindringer.

Brug ikke mekaniske apparater eller andre midler til at fremskynde afrimningsprocessen.
+ Kelemiddelskredslabet mé ikke beskadiges.

Brug ikke elektriske apparater inde i apparatets opbevaringsrum til mad.

For at undgd fare skal apparatet fastgeres i overensstemmelse med instruktionerne.

+ Apparatet kan bruges af bern fra 8 &r og over samt af personer med nedsatte fysiske, sen-
soriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, s&fremt de er under opsyn eller
har modtaget instruktioner vedrerende brugen af apparatet pd& en sikker méde og forstér de
farer, det kan medfere.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Opbevar ikke eksplosive midler sisom spraydd&ser med et broendbart drivmiddel i apparatet.
+ Nar du placerer apparatet, skal du sikre dig, at ledningen ikke er fanget eller beskadiget.
Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af en autoriseret elektriker.

+ Anbring ikke flere forloengerledninger eller bcerebare stremforsyninger pd bagsiden af apparatet.

Advarsel: Risiko for brand/brandfarlige materialer

@ ADVERSEL!

VIGTIGT: Ledningerne i netledningen er farvet i overensstemmelse med felgende kode:
Gronog gul:  Jordet

Blé&: Neutral

Brun: Levende

Da farven pé ledningerne i apparatets netledning muligvis ikke svarer til farvemarkeringerne, der identificerer
terminalen i dit stik, skal du gere felgende:

+ Ledningen, som er farvet gren-og-gul, skal forbindes med terminalen i stikket, som er mcerket med bogsta-
vet E, G eller med symbol eller farvet gren eller gran-og-gul.

+ Ledningen, som er farvet bl& skal veere forbundet med terminalen, der er markeret med bogstavet N.

+ Ledningen, som er farvet brun, skal vcere forbundet med terminalen, der er markeret med bogstavet L.

For at undgé fare p& grund af apparatets ustabilitet skal det placeres pd en joevn, flad overflade.

1. Rengar ikke din keler med breendbare voesker. Dampene kan skabe brandfare eller eksplosion.

2. Vcelt ikke keleren.

3. Huvis keleren kommer fra omgivelsestemperaturer, der er lavere end den nuvoerende, skal keleren né& same
temperatur, for strammen tilsluttes.

4. Reparer eller udskift straks alle elektriske ledninger, der er blevet flosset eller p& anden mé&de beskadiget.
Brug ikke en ledning, der har revner eller slidskader pd stikket eller modtagerenden.

5. Tag stikket ud af din kaler far rengering eller for du foretager reparationer. BEMARK: Hvis produktet af en
eller anden grund kroever service, anbefaler vi, at en certificeret tekniker udferer servicen.

6. Brug ikke din kgler i ncerheden af eksplosive dampe.

7. Brug ikke kgleren i umiddelbar ncerhed af et badekar, brusebad eller swimmingpool.

8. Udlvis forsigtighed og brug rimeligt opsyn, nér kaleren bruges i ncerheden af barn.

9. Udscet ikke kaleren for direkte sol eller regn. Brug ikke keleren udendars i en loengere periode. Opbevar

keleren indenders, nér den ikke er i brug.
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PRODUKTGARANTI

Garantien pé& 3 &r doekker kun materiale- eller fabrikationsfejl.

Reparationer under garantien mé kun udferes af et autoriseret servicecenter. Nér du fremscetter et krav under
garantien, skal den originale kvittering (med kebsdato) fremlcegges.

Garantien geelder ikke i tilfcelde af:

+ Normal slitage

+ Forkert brug, f.eks. overbelastning af apparatet eller brug af ikke-godkendt tilbeher

+ Brug af vold eller skader for@rsaget af ydre pévirkninger

+ Skader forérsaget af manglende overholdelse af brugsvejledningen, f.eks. tilslutning til uegnet stremforsyning
eller manglende overholdelse af monteringsvejledningen

+ Delvis eller fuldstoendig demontering af apparatet

Kontakt din lokale myndighed for oplysninger om ncermeste genbrugsstation.

DELE OG FUNKTIONER

PR
1. Gennemsigtigt lafteldg EI E
2. Opbevaringskurv til drikkevarer eller vinflaske Terparature
3. Hjul (4 stk.) ®
4, Digitalt temperatur kontrolpanel 0
o]

INSTALLATION FOR BRUG

Det anbefales at rengere indersiden af Party Cooler'en med lunken vand med et mildt opvaskemiddel samt at
afterre det grundigt fer brug.

Temperaturen i keleskabet afhcenger af:

+ Temperaturen og muligheden for ventilation i det omkringliggende omréde.
+ Hyppigheden og varigheden, nér I&get er dbent.
+ Kolerens indhold.

Derfor kan tidsrummet, fer enheden nér den enskede temperatur indstillet af en bruger, variere.

Installer koleren et passende sted borte fra ekstrem varme og kulde. Kaleren er ikke designet til forscenket eller
indbygget installation.
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FOR AT OPNA OPTIMALE K@LEYDELSE TILLAD 15 CENTIMETER FRI PLADS OMKRING K@LEREN.

Kolerens kelesystem er designet séledes, at det skal placeres pd en flad overflade. Undgé at vippe koleren til
siden.

Hvis keleren vippes i en vinkel af hensyn til h&ndtering eller flytning, sé& lad keleren sté i oprejst stilling 20 til 30
minutter, for den scettes i stikkontakten og genstarter afkelingen af opbevaringsrummet.

Koleren er ikke designet til at blive installeret | et udenders omrdde, sGsom en garage eller terrasse.
Omgivelsestemperaturer p& under 10°C eller over 32°C vil hcemme kalerens ydeevne.

TILSLUTNING AF KOLEREN

* Forkert brug af det jordede stik kan resultere | risiko for elektrisk stad. Kontakt kundeservice s&fremt led-
ningen er beskadiget.

1. For din egen sikkerhed skal keleren voere jordet. Stramkablet er udstyret med et jordforbindelsesstik, der
passer til standard jordede stikkontakter, sé risikoen for elektriske stad minimere.

2. Koleren skal tilsluttes en korrekt installeret, jordet stikkontakt. Under ingen omstoendigheder mé stikkets
jordforbindelse beskadiges. Spergsmal vedrarende strem og/eller jordforbindelse skal rettes til en autoriseret
elektriker.

3. Keleren kroever en standard 220-240Volt, 5S0Hz-stikkontakt med god jordforbindelse.

BRUG AF PARTY COOLER

1. Scet stremstikket i stikkontakten.

2. Tryk p& teend/sluk-knappen pd det forreste kontrolpanel for at taende for keleren.

3. Tryk pd temperaturknappen pd forsiden af kontrolpanelet for at justere til den enskede temperatur for
keleren. Displayet blinker under justeringen. Temperaturindstillingen gar fra O — 16°C. Ved normal brug viser

displayet gennemsnitstemperaturen inde i kaleren.

Folgende forhold kan forbedre kelefunktionen:

1. Inden koleren tages i brug ferste gang, skal den kare kontinuerligt i 12-18 timer.

2. Flyt stativerne | keleren rundt | 6 timers intervaller for at forbedre afkelingen.

3. For at de genstande, der er placeret i keleren, skal kunne kale hurtigere ned, kan man gge afstanden
imellem dem. Overbelast ikke kaleren.

KORREKT VEDLIGEHOLDELSE OG RENGOQRING

Advarsel:  For at undgd elektrisk stad skal stikket altid vcere ude af stikkontakten fer rengering eller flytning.
Hvis denne advarsel ignoreres, kan det resultere | personskade.

Generelt: Under rengeringen brug ikke skrappe kemikalier, slibemidler, ammoniak, klorin, koncentrerede
rengeringsmidler, oplasningsmidler eller metalskuresvampe, da de kan oplase, beskadige og/eller
misfarve keleren.

1. Fjern altindhold fra keleren.

2. Ter indersiden og ydersiden af med en fugtig klud. For at forebygge dannelsen af mug og svamp kan
tilscettes eddike til vandet.

Skil ldget ad som vist pé tegningen og renger det.

Renger den aftagelige bund og l&gdelene med lunknet van dog rengaringsmiddel.

Tor alle dele grundigt af efter rengering.

Drej slidserne i toetningsringen samt i haengselsgummilisten nedad ved montering aof l&get.

oW
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER ELEKTRISK DIAGRAM

Model PC-50AE Capacitor s COMPRESSOR
Klimatklasse SN, N, ST
Sikkerhedstype |
Volumen | liter 501 PONRRSURRY o T o
N AQ-N1 AC-N2
Strom 220-240V~/50Hz ; Jo—
Nominel strem 0.3A Gosr Reway| =5
Kelemiddel R600a
;
Opladningsbelgb 289 o Main Control PGB R
- Eyrey]
Vesicant CsHio —
Energiklasse E @ ;:E %
Arligt energiforbrug i kWh 75 kWh/a o _ Sensor
LED Button & Display PCB
Energiforbrug E32 0,076 kWh/24h oo
Fugtighed i vinopbevarings- | 50-80%
rummet Bemcerk: Kompressoren er muligvis ikke udstyret med
den kerende kondensator i henhold til den faktiske
Lydniveau 43 dB(A) kompressormodel.
Produkt sterrelse @ 426820 mm
PROBLEMLOSNINGSGUIDE - HVAD SKAL MAN GORE...
Ndr koleren ikke er i brug | lcengere tid: Nd&r keleren ikke fungerer:
+ Tag stikket ud af stikkontakten. + Undersag, om der er stramsvigt.
+ Fjern alt indhold fra keleskabet. +  Kontroller, om stremstikket er korrekt sat i stik-
+ Ter indersiden og lad l&dget st& &bent i et par dage. kontakten.

+ Kontroller, at der ikke er sprunget en sikring i
hovedforsyningskredslabet.

Ndr du ville flytte keleren:

+ Fastger alle beveegelige dele om indhold. (Skulle det voere nedvendigt, pak dem da separat.)

« Transporter kun kaleren i opretstéende position. | enhver anden position kan kompressoren beskadiges.

Hvis keleren virker for varm indeni:

+ Kontroller, at det gverste gennemsigtige 1&g er placeret korrekt, samt at taetningspakningen ikke er beskadiget.
+ Undersag, om den indvendige cirkulation ikke hindes p& grund af at der opbevares for meget i keleren,
(Keleren er overbelastet).

+ Opbevarer du noget varmt i keleren uden forst at afkele det til stuetemperatur?

+ Er det tilstraekkelig med plads omkring og over kaleren?

Nar keleren keler for meget:

+ Temperaturkontrollen kan vcere indstillet for hgjt

+ Hvis du placerer madvarer, der indeholder meget fugt direkte under keleelementerne, fryser de let. Dette
indikerer ikke en fejl p& koleren.

Hvis keleren begynder at lave usaedvanlige lyde:

+ Sa&fremt keleren stér ustabilt eller p& anden mdde vakler, skal keleren placeres korrekt, sé det igen stéri
vater. Kontroller herefter, om den fungerer normailt.

+ Vibrerer eller giver nogle af beholderne inde i keleren resonans? Er dette tilfceldet, skal indholdet placeres
anderledes. Kontrollere herefter, om driften er normal igen.

Bagaren och Kocken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se
John Bunyans Vag 2, 418 78 Géteborg
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Denne brukerh&ndboken vil veilede deg for best mulig bruk av partykjeleskapet ditt.

Vennligst les disse instruksjonene ngye for du bruker apparatet og felg alltid grunnleggende sikkerhetstiltak
under bruk.

Fyll ut felgende informasjon for fremtidig referanse. Du kan trenge det for & f& garantiservice.

Serienummer®:

Kjopsdato:

*Serienummeret er skrevet pd baksiden av enheten. Ta vare pd& denne brukerhdndboken sammen med salg-
skvitteringen som varig bevis pd kjopet ditt.

ADVARSEL

+ La partykjeleren st& vendt oppover i minimum 4 timer for du kobler den til strammen.
+ Kjoleren er kun beregnet for bruk i private husholdninger og lignende omgivelser.
+ Kjeleren mé& kun brukes ved omgivelsestemperaturer mellom 10 °C og 38 °C.

+ Kjoleren er ikke egnet som et innebygd kjgkkenapparat.

VIKTIGE SIKKERHETSFORHOLD

N&r du bruker elektriske apparater ber grunnleggende sikkerhetstiltak felges naye for & redusere risikoen for
brann, elektrisk stat og skadevirkning pd levende vesener eller eiendom. Les instruksjoner naye fer du bruker et
hvert apparat.

- Dette apparatet kan kun brukes til formdl som er beskrevet i denne brukerhdndboken. Apparatet er designet
kun til bruk i HUSHOLDNINGER og ikke for kommersielle eller utleieformail.

+ For det tas i bruk mé& apparatet installeres riktig og som beskrevet i instruksjonen for installasjon.

+ Apparatet mdé plasseres slik at stremuttaket er lett tilgjengelig. lkke legg ledningen over tepper eller andre
varmeisolatorer. lkke tildekk ledningen. Hold ledningen unna trafikkerte omréider og ikke senk den ned i vann.

+ Vi anbefaler ikke bruk av skjeteledning fordi den kan bli overopphetet og fordrsake brann. Hvis du mé bruke en
skjgteledning, bruk en minimumssterrelse pd& 1.5 mm2 og la den veere sé kort som mulig, med en minimal kapa-
sitet p& 1875 W.

- Ingen andre apparater kan kobles til samme stikkontakt p& grunn av mulig overoppheting. Serg for at stepse-
let er satt helt inn i stikkontakten.

+ Der stremtilkoblingen skjer gjiennom en hovedkobling, serg for pass & ta ut stepselet fra stikkontakten ndr det
ikke er i bruk over lengre tid.

- Du md aldri avkoble apparatet ved & dra det i stremledningen. Ta alltid godt tak i stepselet og trekk det rett
ut av stikkontakten.

+ Hold apparatet unna direkte sollys og serg for at det er minst 5 cm plass rundt enheten.

-+ Hvis enheten tas inn utenfra i vintersesongen, gi den noen timer ekstra for & varmes opp til romtemperatur fer
du kobler den til strammen.
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+ Dette apparatet mé jordes. Bruk riktig stremkilde i henhold til typeskiltet.

Hold ventilasjons@pningene frie for hindringer inni apparatets kabinett eller i den innebyg-
de strukturen.

+ lkke bruk en mekanisk enhet eller andre midler for & fremskynde avrimingsprosessen.

Pass pd & ikke skade kjelemiddelkretsen.

Ikke bruk andre elektriske apparater inni apparatets matoppbevaringsrom.

+ For & unngd fare pd& grunn av en eventuell ustabilitet i apparatet, mé& apparatet festes ak-
kurat i henhold til instruksjonene.

Apparatet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover eller personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner og/eller mangel p& erfaring og kunnskap - bare under tilsyn
og hvis de har f&tt opploering om bruk av dette apparatet pd en trygg mdte og de evner &

forsté farene det medfelger.

Ikke oppbevar eksplosive stoffer inni apparatet — som f.eks. spraybokser med brennbart
drivstoff.

+ Né&r du posisjonerer apparatet, serg for at stremledningen ikke er klemt, krellet eller skadet.
Hvis stremledningen er skadet, m& den skiftes ut av en autorisert tekniker.

lkke plasser flere boerbare stikkontakter eller boerbare stremforsyninger pd baksiden av apparatet.

Advarsel: Fare for brann / brennbare materialer

@ ADVARSEL! ¢

VIKTIG: Ledningene inni apparatets hovedledning er farget i henhold til felgende kode:
Grgnn og gul:  Jord

Bl&: Noytral

Brun: Live

Da det kan forekomme at fargene pd ledningene inni stremkabelen pd apparatet kanskje ikke samsvarer med
fargemerkingene pé& terminalen i stikkontakten, pass pé at:

+ Ledningen som er farget grenn-gul mé kobles til terminalen i stikkontakten merket med bokstaven E, G eller
har et symbol som er grent eller grann-gult.

+ Ledningen som er bl& mé& kobles til terminalen i stikkontakten merket med bokstaven N.

+ Ledningen som er brun mé& kobles til terminalen i stikkontakten merket med bokstaven L.

For & unngéd farer p& grunn av eventuell ustabilitet i apparatet, mé kjsleren plasseres pé en jevn, flat og stabil
overflate.

—_

Ikke rengjer enheten med brennbare voesker, da dampen kan skape brannfare eller eksplosjon.

Ikke velt enheten.

Hvis kjeleren tas inn utenfra i vintersesongen, gi den noen timer til & varmes opp til romtemperatur fer du
kobler den til.

4. Reparer eller erstatt umiddelbart alle elektriske ledninger som har blitt frynsete eller skadet p& annen méte.
Ikke bruk en ledning som viser sprekker eller slitasjeskader langs lengden, stepselet eller enden.

For su rengjer kjsleren eller foretar reparasjoner, mé& du koble den fra streammen. MERK: Hvis produktet av
hvilken som helst grunn trenger reparasjon, anbefaler vi p& det sterkeste at en sertifisert tekniker utferer
servicen.

Ikke bruk kjeleren i ncervoer av eksplosive gasser.

Ikke bruk kjeleren i umiddelbar ncerhet av badekar, dusj eller syemmebasseng.

Veer forsiktig og bruk rimelig tilsyn nér kjsleren brukes i ncerheten av barn.

Ikke utsett kjoleren direkte for sol eller regn. lkke bruk kjgleren utenders over lengre tid. Opplbevar enheten
innendgrs nér den ikke er i bruk.

“N

o1

0 ® N O
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PRODUKTGARANTI

Garantien pd& 3 ar dekker bare feil i selve materialet eller produksjonsutferelse.

Reparasjoner under garantitiden kan utferes kun av et autorisert servicesenter. N&r du fremsetter et krav under
garantitiden, mé& den originale salgskvitteringen (med kjgpsdato) vises frem.

Garantien gjelder ikke i tilfeller av:

+ Normal slitasje

+ Feil bruk, som f.eks. overbelastning av apparatet eller bruk av ikke-godkjent tilbehar

+ Bruk av makt og skader forérsaket av ytre pavirkninger

+ Skader forérsaket av manglende overholdelse av brukerveiledningen, som f.eks. tilkobling til uegnet stremfor-
syning eller manglende overholdelse av monteringsanvisningen

+ Ved delvis eller fullstendig demontering av apparatet.

Kontakt din lokale myndighet for & finne ut hvor du skal kaste produktet.

DELER OG FUNKSJONER

PR
1. Gjennomsiktig leftelokk EI E
2. Oppbevaringskurv for vinflasker og annen drikke Temperature
3. Hjul (4 stk.) ®
4, Digitalt kontrollpanel for temperatur o
o]

INSTALLASJON FOR BRUK

For bruk anbefales det & rengjere innsiden av Party Cooler-en med en klut og lunkent vann med et mildt ren-
gjeringsmiddel og deretter la det tarke grundig fer bruk.

Temperaturen i kjgleskapet vil avhenge av:

+ Temperaturen og luftventilasjonstilstanden i omrddet rundt kjeleren
+ Hvor lenge og ofte lokket &pnes

+ Mengden av ting/innholdet i kjgleren

P& grunn av disse forholdene kan tiden variere fer enheten har nddd den temperaturen som brukeren har
angitt.

Installer kjoleren pd et praktisk sted, vekk fra ekstrem varme og kulde. Kjaleren er ikke konstruert for & bli mon-
tert inni et skap.
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FOR A BEHOLDE KJ@LERENS OPTIMALE YTELSE B@R DEN HA MINST 15 CM LEDIG PLASS RUNDT SEG.

Kjolesystemet i oppbevaringsskapet er designet for & fungere nér skapet er oppreist og plassert pé en rett,
flat overflate. Unngé derfor & vippe skapet sidelengs.

Hvis skapet mé vippes i en vinkel for h&ndtering eller flytting, la det deretter sté& i oppreist stilling i 20 til 30
minutter for du kobler det til stremmen igjen og starter kjglingen av oppbevaringsrommet pd nytt.

Kjoleren er ikke designet for utenders installasjon, som i en garasje eller p& en veranda.
Omgivelsestemperaturer p& under 10°C eller over 32°C vil skade kjelerens ytelse.

KOBLE TIL FESTKJOLEREN DIN

*Feil bruk av den jordede stremkontakten kan fore til fare for elektrisk stot. Hvis stremledningen er skadet,
ring vart kundeservice..

1. Kjeleren ber veere riktig jordet for din sikkerhet. Stramledningen er utstyrt med en jordet stikkontakt som
passer til standard jordede vegguttak for & minimere muligheten for elektrisk stot.

2. Apparatet mé kobles til en enkel, riktig installert og jordet stikkontakt. Du mé& ikke under noen omsten-
digheter skade jordingsanordningen pd stepselet. Eventuelle sparsmdl angdende stream og/eller jording bar
rettes til en sertifisert elektriker.

3. Kjoleren krever en standard 220-240Volt, S0Hz stikkontakt med god jording.

HVORDAN BRUKE DIN PARTY COOLER

1. Sett stepselet inn i stikkontakten.

2. For & slé pé kjoleren, trykk p& av/pd knappen pd kontrollpanelet pé& forsiden.

3. Trykk pd temperaturknappen foran pé kontrollpanelet for & stille inn @nsket temperatur for kjeleren. Dis-
playet vil blinke under justeringen. Temperaturinnstillingen varierer fra 0 — 16°C. Ved normalt bruk vil displayet

vise gjennomsnittstemperaturen inne i kjsleren.

Felgende brukervaner vil forbedre kjglefunksjonen pé& dette produktet:

1. N&r du bruker kjeleren for farste gang, la den st& p& kontinuerlig i 12-18 timer.

2. Veksle stillingen pd stativene inni kjeleren med 6 timers intervaller for & forbedre kjelingen.

3. @k avstanden mellom gjenstandene plassert i kjeleren, for at de skal avkjeles ordentlig. Ikke overbelast
kjoleren.

RIKTIG VEDLIKEHOLD OG RENGJQRING AV PARTY COOLER

Advarsel:  For & unngd elektrisk stat mé& du alltid koble fra festkjoleren for rengjering
eller flytting. A ignorere denne advarselen kan fere til skade.

Generelt:  Ikke bruk sterke kjemikalier, slipemidler, ammoniakk, klorblekemiddel, konsentrerte vas-
kemidler, lasemidler eller skuresvamp av metall. NOEN av disse kjemikaliene kan opplase,
skade og/eller misfarge festkjoleren.

Fjern alt innhold fra apparatet.

Terk av innsiden og utsiden med en fuktig klut. Du kan tilsette eddik til vannet for & forebygge mugg og sopp.
Ta lokket fra hverandre, som vist p& tegningen, og rengjer det.

Rengjer den avtakbare bunnen og lokkdelene med lunkent vann og mildt vaskemiddel.

Terk grundig av alle delene etter rengjering.

Vri slissene i tetningsringen sammen og vri nedover hengsellisten av gummi ved montering av lokket igjen.

N
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NO>D NORSK
TEKNISKE SPESIFIKASJONER ELEKTRISK DIAGRAM

Modell PC-50AE Capacitor, s COMPRESSOR
Klimatype SN, N, ST
Beskyttelsestype |
Netto kapasitet 50| PONERURLY 0 Lo o
N N1 AC-N2
Styrke 220-240V~/50Hz ] come e
Nominell elektrisitet 0.3A Gosr Reway| =5
Navn pé kjelemiddel R600a
LOdemengde 28 9 @ 0O Main Control PCB s 0
Vesicant CsHio —
Energieffektivitetsklasse E @ ;:E %
Arlig energiforbruk AE 75 kWh/a o _ Sensor
LED Button & Display PCB
Energiforbruk E32 0,076 kWh/24h ovar
Fuktighet i vinoppbevarings- | 50-80%
rommet Merk: Kompressoren er kanskje ikke utstyrt med
driftskondensator i henhold til det den faktiske
Luftbd&ren akustisk stay 43 dB(A) kompressormodellen bruker.
Produktstarrelse @ 426820 mm
FEILSOKINGSVEILEDNING - HVA KAN DU GJORE ...
Nar kjoleren ikke er i bruk over en lengre periode: Nar kjoleren ikke virker:
+ Ta stepselet ut av stikkontakten + Sjekk om det er strembrudd
+ Fjern alt innholdet fra kjgleskapet + Sjekk om stepselet er koblet til stramuttaket
+ Terk kjgleren innvendig og la deren sté &pen i noen dager +  Sjekk at sikringen ikke har géitt i stremforsyningens
hovedkrets

Nar du vil flytte pé kjeleren:
+ Sikre alle bevegelige deler og innhold (Pakk dem separat om nedvendig)
+ Transporter kjeleren kun i oppreist stilling. | enhver annen posisjon kan du skade kompressoren

Hvis kjeleren virker for varm pd innsiden:

+ Kontroller at det gverste gjiennomsiktige laftelokket er riktig plassert og at tetningspakningen ikke er skadet

+ Sjekk at den indre sirkulasjonen ikke hindres av for mange varer lagret inni kjgleren. (Dvs. at kjgleren er overbelastet)
+ Lagret du noe varmt uten farst & avkjele det ned til romtemperatur? Da kan den gé i stykker

+ Erdet tilstrekkelig med fri plass rundt og over kjgleren?

Nar kjoleren kjoler for mye:

+ Temperaturkontrollen kan veere satt pd for hoyt

+ Hvis du plasserer matvarer som inneholder mye fuktighet rett foran eller under uttakene for kjolevoeske kan
de lett fryse. Dette er ikke en enhetsfeil og det kan du lett korrigere

Hvis kjoleren lager uvanlige lyder:

+ Vakler den? Er den ustabil? Rett den opp, stabiliser og sjekk om den né& fungerer normalt

+ Vibrerer eller klinger noen av flaskene eller beholderne inne i kjgleren? Hvis ja, omorganiser dem og sjekk om
driften har blitt normal igjen

Bakeren og Kokken AB

+46 (0)3125 22 22
kundservice@bakerenogkokken.no
John Bunyans Vag 2, 418 78 Goteborg
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Lue ndm& ohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttéd. Noudata aina turvallisuusohjeita, kun kaytat t&td laitetta.

Tama helppokayttdinen kayttdopas antaa sinulle tiedot, joiden avulla saat mahdollisimman paljon hydtyd juo-
majadhdyttimestasi.

Taytd seuraavat tiedot mydhempdd tarvetta varten. Tiedot vaaditaan takuuhuollon saamiseksi.

Sarjanumero®:

Ostopadiva:

*Sarjanumero on laitteen takana. Sailytd t&dmda kayttdopas ja ostokuitti pysyvand todisteena ostoksesta.

VAROITUS

+ Anna jaahdyttimen olla pystyasennossa vahintadn neljd tuntia ennen kuin kytket sen pistorasiaan.
+ Jadahdytin on tarkoitettu kaytettdvaksi vain kotitalouksissa ja vastaavissa ympdaristoissd.
+ Jaahdytintd saa kayttad vain ympdristdssd, jossa ldmpétila on 10-38 °C.

« Jaahdytinta ei ole tarkoitettu kiintedsti asennettavaksi.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Sahkolaitteita kdytettdessd tulee noudattaa tavanomaisia varotoimia tulipalon, séhkdiskujen seké henkild- ja
omaisuusvahinkojen valttamiseksi. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen mink&an laitteen kayttda.

+ Kaytd tétd laitetta vain sen kayttotarkoitukseen, tassd kayttdoppaassa kuvatulla tavalla. Témdé laite on
tarkoitettu vain KOTITALOUSKAYTTOON. Sitd ei ole suunniteltu kaupalliseen kayttoéon tai vuokrattavaksi.

+ Laite on asennettava oikein asennusohjeiden mukaisesti ennen kayttdad.

+ Laite on sijoitettava niin, ettd pistokkeeseen pddsee helposti k&siksi. Alé vedd johtoa maton tai muiden
lampoeristeiden yli. Alé peitd johtoa. Pidd johto poissa kulkuvaylilta, &léks upota sité veteen.

« Emme suosittele jatkojohdon kayttdd, sillé se voi ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon vaaran. Mikdli jatko-
johdon kayttd on kuitenkin valttamatontd, kaytd johtoa, jonka koko on véhint&dn 1,5 mm2, teho vahint&dn 1875
wattia ja joka on mahdollisimman lyhyt.

+ Muita laitteita ei saa kytked samaan pistorasiaan. Varmista, ettd pistoke on tydnnetty kokonaan pistorasiaan.
- Irrota pistoke pistorasiasta, kun laite on kaytt&mattdmand pitkié aikoja.
Ald koskaan vedd virtajohdosta pistoketta irrottaessasi. Ota lujasti kiinni pistokkeesta ja vedd se suoraan ulos

pistorasiasta.

+ Pida laite poissa suorasta auringonpaisteesta, ja varmista, ettd laitteen ympdrillé on vahintédn 5 senttimetrid
tilaa.

+ Jos laite tuodaan kylmastd ulkoilmasta sisdlle, anna sen ldmmetd huoneenldmpdiseksi muutaman tunnin ajan
ennen kuin kytket sen pistorasiaan.
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« Tama laite tulee maadoittaa. Kéytd oikeaa virtal&dhdettd arvokilven mukaisesti.

Al& tuki laitteen iimanvaihtoaukkoja.

Ala kayta mekaanisia valineitd tai muita keinoja sulatuksen nopeuttamiseksi.

- Ala vahingoita kylméainepiirid.

Al& kaytd laitteen sisallé muita sahkslaitteita.

Valttadksesi laitteen epdvakaudesta aiheutuvat vaaratilanteet kiinnitd laite ohjeiden mukaisesti.

+ T&td laitetta voivat kayttéd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset sekd henkilét, joilla on
alentunut fyysinen, aistitoimintoihin liittyva tai henkinen toimintakyky tai joilta puuttuu ko-
kemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan tai heille on annettu opastusta laitteen turvallisesta
kaytdstd ja he ymmartavat sen kayttdon liittyvat vaarat.

Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

Ala sailyta laitteessa réjahtévia aineita, kuten aerosolitélkkejd, joissa on syttyvéd ponnekaasua.
+ Kun asetat laitetta paikalleen, varmista, ettei virtajohto j&& puristuksiin tai vaurioidu.

+ Jos virtajohto on vioittunut, vain valtuutettu huoltoliike saa vaihtaa sen.

- Ala aseta jatkojohtoja tai kannettavia virtalahteitd laitteen takaosaan.

Varoitus: Tulipalovaara/syttyvét materiaalit

@ VAROITUS!

TARKEAA: Virtajohdon johtimet on merkitty vérikoodeilla seuraavalla tavalla:
Kelta-vihred:  Suojajohdin (maadoitus)

Sininen: Nollajohdin

Ruskea: Vaihejohdin

Koska laitteen virtajohdon johtimien vari ei valttémattd vastaa pistokkeen liittimen varimerkintojd, toimi seu-
raavasti:

+ Kelta-vihred johdin kytket&dan pistokkeen liittimeen, joka on merkitty kirjaimella E tai G tai symbolilla tai joka
on variltéan vihred tai kelta-vihred.

+ Sininen johdin kytket&dan littimeen, joka on merkitty kirjaimella N.

+ Ruskea johdin kytketadn liittimeen, joka on merkitty kirjaimella L.

Kaatumisvaaran valttémiseksi laite on asetettava tasaiselle alustalle.

1. Alé puhdista laitetta syttyvillé nesteillé. Hoyryt voivat aiheuttaa tulipalo- tai réjéhdysvaaran.
2. Alg kallista laitetta liikaa.
3. Jos jaahdytin tuodaan sisdlle kylmdastd ulkoilmasta, anna sen ldmmetd huoneenldmpdiseksi muutaman

tunnin ajan ennen kuin kytket sen pistorasiaan.
4. Korjaa tai vaihda valittdémasti kaikki kuluneet tai muutoin vaurioituneet séhksjohdot. Alé kéytd johtoa, jos-
sa on halkeamia tai kulumia johto-osassa, pistokkeessa tai liitinpddssa.

S. lrrota jéahdytin pistorasiasta ennen puhdistusta tai korjausta. HUOMAA: Jos tuote jostain syystd vaatii
huoltoa, suosittelemme, ettd valtuutettu teknikko suorittaa huollon.

6. Ala kaytd jaahdytintd rajahtévien kaasujen tai hdyryjen lahelld.

7. Ala kaytd jaahdytintd kylpyammeen, suihkun tai uima-altaan valittémassé laheisyydessd.

8. Noudata varovaisuutta ja huolehdi riittéivéstd valvonnasta, kun jadhdytintd kaytetddn lasten [ahelld.

9. Ala altista jaahdytinté suoralle auringonvalolle tai sateelle. Alé kéyté jaahdytintd ulkona pitkiél aikoja. S&i-

lytd laitetta sisalld, kun sitd ei kayteta.
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TAKUU

3 vuoden takuu kattaa vain materiaali- ja valmistusvirheet.

Takuukorjaukset saa tehdd& vain valtuutettu huoltoliike. Takuuvaatimusta teht&essd on esitettava alkuperdinen
ostokuitti (josta nakyy ostopdiva).

Takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:

+ Normaali kuluminen

+ Vaaranlainen kaytto, esim. laitteen ylikuormitus tai muiden kuin hyvaksyttyjen lisGivarusteiden kayttd

+ Voimankayttd, ulkoisten tekijdiden aiheuttamat vauriot

+ Vahingot, jotka aiheutuvat kayttdohjeen noudattamatta jatt&misestd, esim. sopimattomaan verkkovirtaan
littémisestd, tai asennusohjeiden laiminlydnnisté

+ Laitteen purkaminen osittain tai kokonaan

Ota yhteyttd paikalliseen viranomaiseen saadaksesi selville, minne tuote hdvitetddn.

OSAT JA TOIMINNOT

Lapinakyva kansi EI E

Ju?rrjien tai viinipullojen sailytyskori perature
Pyérat (4 kpl) @®

o

o]

N

Digitaalinen lampétilan ohjauspaneeli

ASENNUS ENNEN KAYTTOA

Party Coolerin sis@ipuoli on suositeltavaa puhdistaa haalealla vedelld ja miedolla pesuaineella ja sitten kuiva-
ta perusteellisesti ennen kayttod.

Party Coolerin lampétila riippuu:

« ympdriston ldmpdotilasta ja ilmanvaihdosta

+ siitd, kuinka usein ja kuinka pitk&ksi aikaa kansi avataan
+ sen sisallosta.

Sen vuoksi aika, joka laitteella menee asetetun Idmpdtilan saavuttamiseen, voi vaihdella.

Asenna Party Cooler sopivaan paikkaan pois édrimmdisestd kuumuudesta ja kylmyydestd. Party Cooleria ei
ole suunniteltu asennettavaksi kalusteisiin.
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PARTY COOLERIN YMPARILLE ON PARASTA JATTAA 15 CM VAPAATA TILAA, JOTTA SEN
JAAHDYTYSTEHO PYSYY KORKEANA.

Jaahdytysjarjestelmd on suunniteltu niin, ettd laitetta kdytetddn tasaisella alustalla. Valtd kallistamasta laitetta.

Jos laitetta taytyy kallistaa kasittelyd tai siirtémistd varten, anna sen seistd pystyasennossa 20-30 minuuttia
ennen kuin kytket sen pistorasiaan ja k&ynnist&t sen.

Laitetta ei ole tarkoitettu asennettavaksi ulkotiloihin, kuten autotalliin tai terassille.
Alle 10 °C:n tai yli 32 °C:n ympadristdn l[dmpétila heikentéé laitteen toimintaa.

SAHKOLIITANTA

*Maadoitetun pistokkeen virheellinen kéyttd voi aiheuttaa séhkoéiskun. Jos virtajohto on vioittunut, ota yh-
teys asiakaspalveluumme.

1. Turvallisuussyistd laitteen tulee olla oikein maadoitettu. Virtajohdossa on maadoitettu pistoke, joka sopii
tavallisiin standardin mukaisiin maadoitettuihin sein&pistorasioihin. T&md& minimoi séhkdiskun riskin.

2. Kytke laite ainoastaan oikein asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan. Alé milloinkaan vahingoita pisto-
kkeen maadoitusvalinettd. Jos sinulla on kysyttévad virransydtdstd tai maadoituksesta, ota yhteys patevadn
sdhkdasentajaan.

3. Laite vaatii standardin mukaisen pistorasian (220-240 V, 50 Hz), jossa on hyvé& maadoitus.

KAYTTO

1. Kytke pistoke pistorasiaan.

2. Paina ohjauspaneelissa olevaa virtapainiketta kaynnistadksesi Party Coolerin.

3. Paina ohjauspaneelissa olevaa lampétilapainiketta saatadksesi halutun Idmpodtilan. Naytté vilkkuu sGadon
aikana. Lampétilaksi voidaan asettaa 0-16 °C. Kaytén aikana ndytéssda nakyy Party Coolerin sisétilan keski-

[Gmpotila.

Seuraavat toimenpiteet voivat parantaa tédmén laitteen j@éhdytystehoa:

1. Kun kaytat laitetta ensimmdisen kerran, anna sen k&ydd yhtdjaksoisesti 12-18 tuntia.
2. Vaihda korien paikkaa Party Coolerin sisallé 6 tunnin valein tehostaaksesi jadhdytysta.
3. Sijoita pullot tai tolkit valjemmin, jotta ne jaahtyvat kunnolla. Alg taytd liian téyteen.

HOITO JA PUHDISTUS

Varoitus:  Sahkoiskun valttémiseksiirrota Party Coolerin pistoke pistorasiasta aina ennen puhdistusta tai
siirt&mistd. Tdman varoituksen huomiotta jéttéminen voi johtaa henkildvahinkoihin.

Yleista: Al& kayta voimakkaita kemikaaleja, hankausaineita, ammoniakkia, kloorivalkaisuaineita, puh-
distusainetiivisteitd, liuottimia tai metallisia hankaussienid. JOTKIN ndistd kemikaaleista voivat
vahingoittaa tai varjata Party Cooleria.

1. Poista laitteen sisalto.

2. Pyyhisisa- ja ulkopinnat kostealla liinalla. Etikan lisédminen pesuveteen auttaa ehkdisemdadn home- ja
sienikasvustojen muodostumista.

Irrota kansi ja puhdista se.

Puhdista irrotettava alaosa ja kaikki kannen osat haalealla vedelld ja puhdistusaineella.

Kuivaa kaikki osat huolellisesti puhdistuksen jalkeen.

K&annda kannen tiivisterengas ja saranan kuminauha niin, ettd niiden ura tulee alaspdin, kun kiinnitat kannen.

oW
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TEKNISET TIEDOT

SAHKOKAAVIO

Malli PC-50AE
lImastoluokka SN, N, ST
Suojausluokka |
Tilavuus 501

Verkkojannite

220-240V~/50Hz

Capacitor

STARTING
RELAY

COMPRESSOR

POWERSUPPLY
—
N o m1 AC-N2
compP "—F
L Fuse 3.15A le)
RELAY | 25
G—H% SR
EE © Main Control PCB w o
. HH
5¢
==
W
LOEg Button & Display PCB Sensor
[©]
ONOF

Nimellisvirta 0.3A
Kylmd&aine R600a
Tayttdomaara 289

Eristys CshHo
Energialuokka E
Energiankulutus 75 kWh/a
Energiankulutus E32 0,076 kWh/24h
Viinin sailytyslokeron kosteus | 50-80%
A&nitaso 43 dB(A)

Tuotteen mitat

@ 426820 mm

VIANMAARITYS - MITA TEHDA ...

Jos jaahdytin on ollut kayttadmattdomana pitkaan:
+ Irrota pistoke pistorasiasta.

+ Tyhjennd jaahdytin.

+  Kuivaa sisépinnat ja jatd kansi auki muutamaksi pdivaksi.

Jos haluat siirtéé jaahdytinté:

Huomaa: Kompressorissa ei vélttamattd ole kéyntikonden-
saattoria todellisen kompressorimallin mukaan.

Jos jadhdytin ei toimi:

+ Tarkista, onko kyseessd sahkdkatkos
+ Tarkista, onko pistoke kytketty pistorasiaan
+ Tarkista, onko sulake palanut tai lauennut

+ Kiinnitd kaikki liikkuvat osat ja sisaltd. (Pakkaa ne tarvittaessa erikseen.)
+ Kuljeta jaahdytintd vain pystyasennossa. Missd tahansa muussa asennossa voit vahingoittaa kompressoria.

Jos jadhdytin on sisdalta liian ldmmin:
+ Tarkista, ettd kansi on kunnolla paikallaan ja ettei tiiviste ole vaurioitunut.

+ Tarkista, ettei mikadn estd ilmankiertoa laitteen sisalld. (Jadhdytin on lian t&aynnd.)

+ Ethan laittanut j@ahdyttimeen mitddn kuumana jadhdyttamdattd sité ensin huoneenlémpdiseksi?
+ Tarkista, ettd jadhdyttimen ympdrilld ja yldpuolella onriittévasti tilaa.

Jos jadahdytin jaahdyttaa liikaa:
+ Lampéotilansdadin on séddetty liian alhaiseksi.
+ Jos asetat hyvin kosteita elintarvikkeita suoraan viiledn ulostulon I&helle, ne jadtyvat helposti.

Tama ei tarkoita, ettd laitteessa olisi toimintahdirio.

Jos jaahdyttimestd alkaa kuulua epdatavallisia aanié:

+ Heiluuko laite? Tasapainota laite uudelleen ja tarkista, toimiiko se nyt normaalisti.
+ Tarisevatkd tai resonoivatko jaédhdyttimen sisalld olevat tavarat? Jos ndin on, jarjesté ne uudelleen ja
tarkista sitten, toimiiko laite nyt normaalisti.

Bagaren och Kocken AB
+46 (0)3125 22 22
kundservice@bagarenochkocken.se

John Bunyans Véag 2, 418 78

Gothenburg

PARTY COOLER

26




